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En anglès, l’adjectiu smart s'utilitza per crear 
termes que indiquen la incorporació de tecnologia 
avançada als productes habituals, amb l'objectiu 
d'oferir uns serveis més complets i més eficients als 
usuaris. Els termes resultants en anglès són smart 
city, smartphone, smart building...  
 

I en català? Doncs en català, en tots aquests casos 
cal emprar l’adjectiu intel·ligent: ciutat intel·ligent, 
telèfon intel·ligent, edifici intel·ligent... 

Notícies 

100 cinc cèntims de llengua 
 

Aquest mes de gener publiquem el número 100 
d’aquest full lingüístic: el Cinc cèntims de llengua. 
 

Vam publicar el número 1 l’abril del 2002. La idea 
va ser del Col·legi d’Agents Comercials de Reus. A 
hores d’ara, aquest full té molts altres destinataris: 
la Cambra de Comerç de Reus, la Unió de 
Botiguers de Reus, la Unió de Botiguers de 
Cambrils, El Tomb de Reus, el Passeig Comercial 
El Pallol, l’Eix Comercial Prim-Sunyer, l’Associació 
de Comerciants de Falset... A tots els agraïm 
l’esforç per difondre aquest full lingüístic. 
 

Vam començar el número 1 parlant de l’euro, que 
acabava d’entrar en circulació. El 2010 vam fer un 
rentat de cara al disseny del full. I comencem el 
2016 parlant de ciutats intel·ligents. El temps passa 
però ens retrobem al número 101. 


